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Pouzitie pristroja
Va$a elektrickd briska Black & Decker je uréena na

brusenie dreva, kovu, plastov a lakovanych povrchov.
Tento vyrobok je uréeny len na spotrebitelské pouZitie.

Bezpecnostné predpisy

Varovanie! Precitajte si vSetky pokyny uvedené v tomto
navode. Nedodrzanie tychto pokynov méze viest k Urazu
elektrickym prudom, k vzniku poziaru alebo k vaznemu
poraneniu. Nazov ,elektrické naradie” uvadzany
v tomto navode oznacuje naradie napajané z elektrickej
siete alebo pomocou akumulatora. TIETO POKYNY
STAROSTLIVO USCHOVAJTE.

1.
a.

Pracovné prostredie

Pracovny priestor udrzujte v Cistote a dobre
osvetleny. Znecisteny a riadne neosvetleny priestor
moze byt pricinou nehody.

Nepracujte so zariadenim vo vybusnom prostre-
di, ako napr. v blizkosti horfavych kvapalin,
plynov alebo prachu. Elektrické naradie je zdrojom
iskrenia, ktoré moze viest k vznieteniu horfavin.
Pri praci s naradim zaistite bezpeénu vzdialenost’
deti a ostatnych osob. Odvratenie pozornosti moze
viest k strate kontroly nad naradim.

Elektricka bezpec¢nost’

Zastrcka napajacieho kabla naradia musi
zodpovedat’ zasuvke. Nikdy akymkolvek
sposobom zastréku neupravujte. Pri praci
s uzemnenym elektrickym naradim nikdy
nepouzivajte zastrékové adaptéry. Neupravované
zastréky a vyhovujuce spoje zniZuju nebezpecenstvo
Urazu elektrickym prudom.

Nedotykajte sa uzemnenych povrchov, ako su
napr. potrubia, radiatory, sporaky a chladnicky. Pri
uzemneni Vasho tela hrozi zvySené nebezpecenstvo
Urazu elektrickym prudom.

Nevystavujte naradie dazd'u alebo vlhku. Pokial
do naradia vnikne voda, zvyS$i sa riziko Urazu
elektrickym pradom.

S napajacim kablom zaobchadzajte opatrne.
Nepouzivajte privodny kabel na prenasanie
naradia, tahanie alebo vyt'ahovanie zastréky zo
zasuvky. Chrante kabel pred vysokymi teplotami,
mastnotou, ostrymi hranami a pohyblivymi
€ast'ami. PoSkodené alebo spletené kable zvysuju
riziko Urazu elektrickym pradom.

Pri praci s naradim vonku pouzivajte predlzovacie
kable uréené na vonkajsie pouzitie. PouZitie tychto
kablov znizuje riziko Urazu elektrickym pradom.

Osobna bezpecénost’

Pri praci s elektrickym naradim bud'te neustale
pozorni, sledujte, €o robite a pouzivajte zdravy
rozum. S naradim nepracuijte, pokial ste unaveni
alebo pod vplyvom drog, alkoholu ¢i liekov.
Chvilka nepozornosti pri praci s naradim méze viest
k vdZnemu Urazu.

Pouzivajte prostriedky na ochranu bezpecnosti.
Vzdy pouzivajte ochranu zraku. Ochranné
prostriedky, ako respirator, nekizava pracovna obuv,
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pokryvka hlavy a chrani€e sluchu znizuju riziko pora-
nenia oséb.

Zabrante nahodnému spusteniu. Pred pripojenim
k zdroju napétia skontrolujte, ¢i je hlavny vypina¢
vypnuty. Prend8anie naradia s prstom na vypinadi
alebo jeho pripajanie, pokial je hlavny vypinac
v polohe zapnuté, méze viest k poraneniu oséb.
Pred spustenim naradia sa vzdy uistite, €i nie
su v jeho blizkosti kfuée alebo nastavovacie
pripravky. KIu¢ zanechany v rotujucich €astiach
naradia moze spbsobit poranenie osbb.
Nenaklanajte sa. Pri praci vzdy udrzujte vhodny
a pevny postoj. To umozni lepSiu ovladatelnost
naradia v neoCakavanych situaciach.

Riadne sa obliekajte. Nenoste volny odev
alebo Sperky. Udrzujte vlasy, odev a rukavice
v bezpeé€nej vzdialenosti od pohyblivych ¢asti
naradia. Volné Saty, Sperky alebo dlhé vlasy mézu
byt pohyblivymi dielmi zachytené.

Pokial je naradie vybavené zariadenim na
odsavanie prachu, skontrolujte, ¢i je riadne
nainstalované a spravne pouzivané. Pouzivanie
tohto zariadenia znizuje rizik& spojené s pracou
v prasnom prostredi.

Prevadzka a udrzba elektrického naradia
Naradie nepretazujte. Pre konkrétne aplikacie
pouzivajte vhodné naradie. S vhodnym naradim
budete pracovat lepSie a bezpelnejSie.

Pokial nejde hlavny vypina¢ naradia zapnut
a vypnut, s naradim nepracujte. Elektrické nara-
die, ktoré sa neda ovladat pomocou vypinaca, je
nebezpecné a musi byt opravené.

Pred prevadzanim nastaveni, vymenou prislu-
Senstva alebo uskladnenim naradie vzdy odpojte
od privodu elektrického pradu. Tieto preventivne
bezpenostné opatrenia znizuju riziko nahodného
spustenia naradia.

Pokial naradie nepouzivate, ulozte ho mimo
dosahu deti a zabrante osobam neoboznamenym
s obsluhou naradia alebo s tymto navodom, aby
s naradim pracovali. Elekrické naradie je v rukach
nekvalifikovanej obsluhy nebezpecné.

Udrzba elektrického naradia. Skontrolujte
vychylenie €i zaseknutie pohyblivych Easti,
poskodenie jednotlivych dielov a iné okolnosti,
ktoré mézu mat’ vplyv na chod naradia. Pokial
je naradie poskodené, nechajte ho opravit’. Vela
nehéd byva spbésobenych nedostatoénou udrzbou
naradia.

Rezné nastroje udrzujte ostré a Cisté. Riadne
udrzované rezné nastroje s ostrymi Cepelami su
menej nachylné na zaseknutie a su lepSie ovlada-
telné.

Pouzivajte elektrické naradie, prislusenstvo,
nastroje atd. v sulade s tymito pokynmi a sp6-
sobom odporuéenym pre dany typ naradia
s ohfadom na pracovné podmienky a druh vyko-
navanej prace. PouZitie ndradia inym sposobom
a na iné nez odporucené ucely méze viest k vzniku
nebezpecnych situacii.



5. Opravy

a. Opravy elektrického naradia zverte kvalifiko-
vanému technikovi, ktory pouziva originalne
nahradné diely. Tym zaistite bezpe¢nu prevadzku
naradia.

Dalsie bezpeénostné pokyny tykajlice sa briisok

+  Varovanie! Pobyt v praSnom prostredi a vdychnutie
prachu pri bruseni méze ohrozit' zdravie obsluhy
naradia a okolo stojacich oséb. PouZivajte masku
proti prachu ur€enu Specialne na ochranu pred toxic-
kym prachom a podobnymi splodinami a zaistite, aby
boli takto chranené vSetky osoby nachadzajuce sa
alebo vstupujuce do pracovného priestoru.

*  Po ukongeni brusenia odstrarte vSetok prach.

*  Obzvlast opatrni budte pri braseni naterov
s obsahom olova alebo pri bruseni dreva &i kovov s
moznostou vzniku toxického prachu:

- Zamedzte vstupu deti a tehotnych Zien do pra-
covného priestoru.

-V pracovnom priestore nejedzte, nepite a nefaj-
Cite.

- Zaistite bezpe&nu likvidaciu prachu a ostatnych
necistdt vzniknutych pri braseni.

+  Toto zariadenie by nemali bez dozoru obsluhovat
mladistvé alebo slabé osoby. Deti musia byt pod
dozorom, aby sa s naradim nehrali.

» Ak déjde k poSkodeniu privodného kébla, musi sa
tento z bezpe€nostnych dévodov vymenit vyrobcom
alebo v autorizovanom servisnom stredisku Black &
Decker.

Elektricka bezpeénost’

Toto naradie je chranené dvojitou izolaciou;
l:l preto nie je potrebny zemniaci kabel. Vzdy
skontrolujte, ¢i napatie zdroja zodpoveda napéa-
tiu na vykonovom Stitku.

Popis

Hlavny vypinac

Zaistovacie tlacidlo

Reguléacia otacok

Nastavitelna rukovét

Napinacia paka

Odklapaci kryt

Strediaca skrutka

Vystupny otvor na odvod prachu

i S i S

Montaz

Varovanie! Pred montazou sa uistite, i je naradie
vypnuté a €i je napajaci kabel odpojeny zo zasuvky.

Uchytenie brisneho pasu (obr. A)

Varovanie! Nikdy nepouzivajte brusku bez brisneho

pasu.

+  Vytiahnite napinaciu paku (5) smerom von, aby ste
uvolnili napnutie brusneho pasu (9).

*  Vyberte stary brusny pas.

* Nasadte na vodiace valce novy brusny pas. Uistite
sa, Ci su Sipky na brisnom pase v rovhakom smere
ako Sipky na naradi.

+  Zatlacte napinaciu paku (5) smerom dovnutra, aby
doslo k napnutiu brusneho pasu.

Nastavovanie brisneho pasu (obr. B)

Ak chcete zaistit’ spravny pohyb brusneho pasu, musi byt

tento pas na vodiacich valcoch spravne vystredeny.

+  Otocte naradie spodnou stranou nahor a zapnite
ho.

+  Podfa potreby otalajte nastavovacou skrutkou (7),
pokial nebude pohyb pasu Uplne vystredeny.

Nastavenie rukovite (obr. C)

Rukovat brusky méze byt nastavena do 3 poléh.

*  Vyklopte zaistovaciu rukovat (10) smerom von
a odistite tak rukovat (4).

*  Nastavte rukovat’ do pozadovanej polohy.

«  Zaistite rukovat v tejto polohe spatnym sklopenim
zaistovacej rukovate.

Odklopenie krytu (obr. D)

Pri briseni na miestach s obmedzenym priestorom
mozete odklopit’ kryt.

Varovanie! Kryt méze byt odklopeny iba v pripade, ak
je nastavitelna rukovat v hornej polohe.

»  Nastavte rukovat (4) do kolmej polohy.

*  Zvihnite kryt (6).

* Ak chcete kryt opat’ sklopit, najskor roztiahnite
prichytky (11).

Nasadenie a vybratie prachového sacku (obr. E)

*  Nasunte prachovy sacok (12) na vystupny otvor na
odvadzanie prachu (8).

* Ak chcete tento sacok vybrat, vysute ho z vystup-
ného otvoru.

Pripojenie vysavaca (obr. F)

»  Nasunte drziak na hadicu (13) na vystupny otvor na
odvadzanie prachu (8).

»  Pripojte hadicu vysavaca k vystupnému otvoru
drZiaka.

Pouzitie
Varovanie! Nechajte naradie pracovat jeho vlastnym
tempom. Zamedzte pretazovaniu naradia.

Regulacia otacok

Regulacia otacok vam umoziiuje prispésobit’ rychlost

brisenia opracovavanému materialu.

* Nastavte regulator otacok (3) do pozadovanej
polohy. Vysoku rychlost pouzivajte na drevo, strednu
rychlost na dyhu a umelé hmoty, nizku rychlost
na plexisklo, neZzelezné kovy a na odstrafiovanie
naterov.

Zapnutie a vypnutie

» Ak chcete naradie zapnut, stlacte spinac (1).

*  Pre plynuly chod naradia stlacte aretacné tlacidlo
(2) a uvornite hlavny vypinac.

* Ak chcete naradie vypnut, uvolnite hlavny spinac.
Ak chcete naradie vypnut pri plynulom chode, stlacte
opat hlavny vypina€ a potom ho uvolnite.



Vyprazdnenie prachového sacku

Prachovy sacok by mal byt vyprazdneny kazdych
10 minut.

+  Otvorte sacok a vyprazdnite ho.

Uzitocné rady

+  Naradie drzte vzdy oboma rukami.

*  Nevyvijajte na naradie nadmerny tlak.

»  Pravidelne kontrolujte stav brasneho pasu. Ak je to
nutné, vymerite ho.

+  Bruste vzdy v smere vlakien dreva.

*  Pri braseni nového nateru pred nanesenim dalSej
vrstvy pouZite vZzdy velmi jemny brisny papier.

*  Pri braseni vefmi nerovnych povrchov alebo
pri odstrafiovani starych naterov pouZzite hrubé
brusivo. Na ostatnych povrchoch zahajte pracu
s brusnym papierom so strednou velkostou zfn.
V oboch pripadoch postupne nahradzujte hrubsi
brdsny papier jemnejSim, aby ste dosiahli dokonalu
povrchovu Upravu.

+ Informacie o dostupnom prisluSenstve ziskate
u Vasho predajcu.

Udrzba

Va8e naradie Black & Decker bolo skons$truované tak,

aby pracovalo ¢o najdlhSie s minimalnymi narokmi na

udrzbu. Dlhodoby bezproblémovy chod naradia zavisi
od jeho riadnej udrzby a pravidelného Cistenia.

*  Pravidelne Cistite vetracie drazky na naradi pomocou
makkej kefky alebo suchej handriCky.

+  Pomocou makkej vihkej handri¢ky pravidelne
Cistite kryt motora. Na Cistenie nepouzivajte

Cistiace prostriedky s obsahom brusnych €astic
a rozpustadla.

Ochrana zivotného prostredia

Triedenie odpadu. Tento vyrobok nesmie byt
likvidovany spolu s beznym komunalnym
odpadom.

Ak nebudete naradie Black & Decker dalej pouzivat
alebo ak chcete naradie nahradit novym, nelikvidujte
toto naradie v beznom komunalnom odpadu. Odovzdajte
vyrobok do miestnej zberne triedeného odpadu.

(D Triedeny odpad umozriuje recyklaciu a opatovné
%(:9 vyuzitie pouzitych vyrobkov a obalovych
materialov. Opatovné pouZitie recyklovanych
materialov pomaha chranit Zivotné prostredie

pred znecistenim a znizuje spotrebu surovin.

Miestne predpisy mézu upravovat spésob likvidacie
domacich elektrickych spotrebi¢ov v miestnych zberniach
alebo v mieste nakupu vyrobku.

Po ukonéeni zivotnosti vyrobkov Black & Decker
poskytuje spolo¢nost Black & Decker moznost recyklacie
tychto vyrobkov. Ak chcete vyuzit tato sluzbu, dopravte
prosim Vase nepotrebné vyrobky do znackového servisu,
kde na vlastné naklady zaistia ich recyklaciu a ekologické
spracovanie.

znackového predajcu Black & Decker na adrese, ktora
je uvedena v tomto navode. Prehlad autorizovanych
servisov Black & Decker a rovnako dalSie informacie
tykajuce sa nasho popredajného servisu mozete najst
tiez na internetovej adrese: www.2helpU.com

Technické udaje

XTA80EK
Napatie V. 230
Prikon W 750
Rychlost pasu m/min 120 - 250
Rozmer brusnej zékladne mm 75 x 533
Hmotnost kg 3.5

Vyhlasenie o zhode

C€

XTA80EK
Spolo¢nost Black & Decker prehlasuje, Ze tieto vyrobky
zodpovedaju nasledujucim normam: 98/37/EC, 89/336/
EEC, 2002/95/EC, EN 60745, EN 55014, EN 61000

L, (akusticky tlak) 87 dB(A)
L, (akusticky vykon) 98 dB(A)
merané vibracie ruka/paza 3,8 m/s?
Koa (nepresnost akustického tlaku) 3 dB(A)
Kiya (nepresnost akustického vykonu) 3 dB(A)
Kevin Hewitt

* Riaditel spotrebitelskej

techniky

Spennymoor, County Durham

) DL16 6JG, Velka Britania
1-12-2004
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Pouzitie pristroja

Va$ inverzny stojan Black & Decker je uréeny na
uchytenie pasovych brasok Black & Decker s brasnym
pasom s rozmermi 75 x 533 mm. Tento spdsob uchytenia
je vhodny najma pri opracovavani obrobkov, ktoré je
treba drzat v rukach. Tento vyrobok je uréeny len na
spotrebitelské pouzitie.

Bezpecnostné predpisy

Varovanie! Precitajte si vSetky pokyny uvedené v tomto
navode. Nedodrzanie tychto pokynov méze viest k Urazu
elektrickym pradom, k vzniku poZiaru alebo k vaznemu
poraneniu. Nazov ,elektrické naradie” uvadzany v tomto
navode oznaduje naradie napajané z elektrickej siete
alebo pomocou akumulatora.

TIETO POKYNY STAROSTLIVO USCHOVAJTE.

1.  Pracovné prostredie

a. Pracovny priestor udrzujte v Cistote a dobre
osvetleny. Znedisteny a riadne neosvetleny priestor
moze byt pricinou nehody.

b. Nepracujte so zariadenim vo vybusnom prostre-
di, ako napr. v blizkosti horfavych kvapalin,
plynov alebo prachu. Elektrické naradie je zdrojom
iskrenia, ktoré moze viest k vznieteniu horfavin.

c. Pripracis naradim zaistite bezpeénu vzdialenost’
deti a ostatnych os6b. Odvratenie pozornosti moze
viest k strate kontroly nad naradim.

2. Elektricka bezpeénost’

a. Zastréka napajacieho kabla naradia musi
zodpoedat zasuvke. Nikdy akymkolvek
sp6sobom zastréku neupravujte. Pri praci
s uzemnenym elektrickym naradim nikdy
nepouzivajte zastrékové adaptéry. Neupravované
zastrcky a vyhovujuce spoje znizuju nebezpecenstvo
Urazu elektrickym pradom.

b. Nedotykajte sa uzemnenych povrchov, ako su
napr. potrubia, radiatory, sporaky a chladnicky. Pri
uzemneni Vasho tela hrozi zvySené nebezpecenstvo
Urazu elektrickym pradom.

c. Nevystavujte naradie dazd'u alebo vihku. Pokial
do naradia vnikne voda, zvysi sa riziko Urazu elektric-
kym prudom.

d. S napajacim kablom zaobchadzajte opatrne.
Nepouzivajte privodny kabel na prenasanie
naradia, tahanie alebo vyt'ahovanie zastréky zo
zasuvky. Chrante kabel pred vysokymi teplotami,
mastnotou, ostrymi hranami a pohyblivymi
Cast'ami. PoSkodené alebo spletené kable zvySuju
riziko Urazu elektrickym pradom.

e. Pripracis naradim vonku pouzivajte predizovacie
kable uréené na vonkajsie pouzitie. PouZitie tychto
kablov znizuje riziko Urazu elektrickym pridom.

3. Osobna bezpecnost’

a. Pripraci s elektrickym naradim bud'te neustale
pozorni, sledujte, €o robite a pouzivajte zdravy
rozum. S naradim nepracuijte, pokial’ ste unaveni
alebo pod vplyvom drog, alkoholu ¢i liekov.
Chvilka nepozornosti pri praci s naradim méze viest
k vaznemu Urazu.

Pouzivajte prostriedky na ochranu bezpecnosti.
Vzdy pouzivajte ochranu zraku. Ochranné
prostriedky, ako respirator, nekizava pracovna obuy,
pokryvka hlavy a chranie sluchu znizuju riziko
poranenia osbb.

Zabrante nahodnému spusteniu. Pred pripojenim
k zdroju napétia skontrolujte, ¢i je hlavny vypinaé
vypnuty. Prenasanie naradia s prstom na vypinadi
alebo jeho pripajanie, pokial je hlavny vypinag
v polohe zapnut €, m6ze viest k poraneniu os6b.
Pred spustenim naradia sa vzdy uistite, ¢i nie
su v jeho blizkosti kfuce alebo nastavovacie
pripravky. KIu¢ zanechany v rotujucich &astiach
naradia moze spbsobit poranenie oséb.
Nenaklanajte sa. Pri praci vzdy udrzujte vhodny
a pevny postoj. To umozni lepSiu ovladatelnost
naradia v neoGakavanych situaciach.

Riadne sa obliekajte. Nenoste volny odev
alebo Sperky. Udrzujte vlasy, odev a rukavice
v bezpecnej vzdialenosti od pohyblivych casti
naradia. Volné 3aty, Sperky alebo dlhé vlasy m6zu
byt pohyblivymi dielmi zachytené.

Pokial je naradie vybavené zariadenim na
odsavanie prachu, skontrolujte, €i je riadne
nainstalované a spravne pouzivané. Pouzivanie
tohto zariadenia zniZuje rizika spojené s pracou
v prasnom prostredi.

Prevadzka a udrzba elektrického naradia
Naradie nepret'azujte. Pre konkrétne aplikacie
pouzivajte vhodné naradie. S vhodnym naradim
budete pracovat lepSie a bezpecnejSie.

Pokial nejde hlavny vypina¢ naradia zapnut
a vypnut, s naradim nepracujte. Elektrické nara-
die, ktoré sa neda ovladat pomocou vypinaca, je
nebezpecné a musi byt opravené.

Pred prevadzanim nastaveni, vymenou prislu-
Senstva alebo uskladnenim naradie vzdy odpojte
od privodu elektrického pradu. Tieto preventivne
bezpenostné opatrenia znizuju riziko nahodného
spustenia naradia.

Pokial naradie nepouzivate, ulozte ho mimo
dosahu deti a zabrante osobam neoboznamenym
s obsluhou naradia alebo s tymto navodom, aby
s naradim pracovali. Elekrické naradie je v rukach
nekvalifikovanej obsluhy nebezpeéné.

Udrzba elektrického naradia. Skontrolujte vychylenie
€i zaseknutie pohyblivych casti, poSkodenie
jednotlivych dielov a iné okolnosti, ktoré mézu mat’
vplyv na chod naradia. Pokial je naradie poskodené,
nechajte ho opravit’. Vela nehdd byva spdsobenych
nedostato€nou Udrzbou naradia.

Rezné nastroje udrzujte ostré a Cisté. Riadne
udrzované rezné nastroje s ostrymi Cepelami su menej
nachylné na zaseknutie a su lepSie ovladatelné.
Pouzivajte elektrické naradie, prislusenstvo,
nastroje atd. v sulade s tymito pokynmi a
spésobom odporuéenym pre dany typ naradia
s ohfadom na pracovné podmienky a druh
vykonavanej prace. PouZitie naradia inym spé-
sobom a na iné nez odporu¢ené ucely moze viest
k vzniku nebezpecnych situacii.



5. Opravy

a. Opravy elektrického naradia zverte kvalifiko-
vanému technikovi, ktory pouziva originalne
nahradné diely. Tym zaistite bezpe¢nu prevadzku
naradia.

Dal$ie bezpeénostné pokyny tykajtice sa briisok

+  Varovanie! Pobyt v praSnom prostredi a vdychnutie
prachu pri bruseni méze ohrozit' zdravie obsluhy
naradia a okolo stojacich oséb. Pouzivajte masku
proti prachu uréenu Specialne na ochranu pred
toxickym prachom a podobnymi splodinami a zaistite,
aby boli takto chranené vSetky osoby nachadzajuce
sa alebo vstupujuce do pracovného priestoru.

*  Po ukongeni brusenia odstrarte vSetok prach.

*  Obzvlast opatrni budte pri braseni naterov
s obsahom olova alebo pri bruseni dreva &i kovov s
moznostou vzniku toxického prachu:

- Zamedzte vstupu deti a tehotnych zien do pra-
covného priestoru.

-V pracovnom priestore nejedzte, nepijte a nefajcite.

- Zaistite bezpe¢nu likvidaciu prachu a ostatnych
necistét vzniknutych pri bruseni.

Dalsie bezpeénostné pokyny pre pracu s inverznym

stojanom

*  Neprikladajte obrobok k brusnemu pasu, pokial
naradie nedosiahlo plné otacky.

*  Nestojte v zakryte s brusnym pasom.

* Nenaklanajte sa nad naradie, pokial je v chode.

*  Nedotykajte sa pohyblivych Casti. NepokuSajte sa
brusit malé kusky materialu.

*  Prikontakte s brasnym pasom drzte obrobok pevne.
Uvedomte si, Ze obrobok sa bude pohybovat rovna-
kym smerom ako brusny pas.

Popis
1. Gombik na nastavenie rychlosti

2. Upevnovacia skrutka
3. Vystupok

Montaz

Varovanie! Pred montazou sa uistite, i je naradie
vypnuté a ¢i je napajaci kabel odpojeny zo zasuvky.

Uchytenie stojana k naradiu (obr. A)

*  PoloZte naradie na stdl.

»  Zaistite prednd rukovat naradia (4) vo vodorovnej
polohe.

*  Polozte stojan vrchnou €astou na naradie. Zavity
upevnovacich skrutiek (2) musia dosadnut do otvo-
rov (5) v rukovati.

»  Dotiahnite upevriovacie skrutky (2).

*  Preklopte zostavu naopak, t.j. stojanom dole.

Uchytenie zostavy
Stojan s naradim musi byt vZdy pripevneny k pracovnému
stolu.

Upnutie k pracovnému stolu (obr. B)

*  Polozte zostavu blizko hrany pracovného stola.
*  Roztvorte svorky (6).

«  Zasunte Celuste (7) do vyklenkov (8).

»  Dotiahnite svorky.

Uchytenie do zveraka (obr. C)

* Roztvorte dostatoéne Celuste zveraka (9) tak, aby
stojan dosadol medzi Eeluste.

»  Polozte zostavu medzi Celuste. Vystupky (3) musia
zostat' na vrchnej Casti Celusti.

»  Opatrne dotiahnite ¢eluste zveraka rovnobezne so
stojanom.

Pouzitie
Varovanie! Nechajte naradie pracovat jeho vlastnym
tempom. Zamedzte pretaZovaniu naradia.

Pri praci s tymto prisluSenstvom sa riadte tiez pokynmi
na obsluhu pre dané naradie.

Nastavenie rychlosti naradia

Pri modeloch s nastavitelnou rychlostou sa otacky motora

daju nastavit pomocou gombika na nastavenie rychlosti (1).

*  Rychlost zvySite otacanim gombika proti smeru
pohybu hodinovych ruciciek.

*  Rychlost znizite otaCanim gombika v smere pohybu
hodinovych ruciciek.

Udrzba

VaSe naradie Black & Decker bolo skonStruované tak,

aby pracovalo €¢o najdlhSie s minimalnymi narokmi na

udrzbu. Dlhodoby bezproblémovy chod naradia zavisi

od jeho riadnej Udrzby a pravidelného Cistenia.

*  Pravidelne Cistite prisluSenstvo makkou kefkou a suchou

handri¢kou. Na Cistenie nepouZzivaite Cistiace prostriedky
s obsahom brusnych Castic a rozpustadia.

Ochrana zivotného prostredia

Triedenie odpadu. Tento vyrobok nesmie byt
likvidovany spolu s beznym komunalnym
odpadom.

Ak nebudete naradie Black & Decker dalej pouzivat
alebo ak chcete naradie nahradit novym, nelikvidujte
toto naradie v beznom komunalnom odpadu. Odovzdajte
vyrobok do miestnej zberne triedeného odpadu.

Triedeny odpad umoZiiuje recyklaciu a opatovné
%(:9 vyuzitie pouzitych vyrobkov a obalovych
materialov. Opatovné pouzitie recyklovanych
materialov pomaha chranit’ Zivotné prostredie
pred znecistenim a znizuje spotrebu surovin.

Miestne predpisy mézu upravovat spésob likvidacie
domacich elektrickych spotrebiCov v miestnych zberniach
alebo v mieste nakupu vyrobku.

Po ukonceni zivotnosti vyrobkov Black & Decker poskytuje
spolo¢nost’ Black & Decker moznost recyklacie tychto
vyrobkov. Ak chcete vyuZit tito sluzbu, dopravte prosim Vase
nepotrebné vyrobky do znackoveho servisu, kde na vlastné
naklady zaistia ich recyklaciu a ekologické spracovanie.

znackoveho predajcu Black & Decker na adrese, ktora
je uvedena v tomto navode. Prehlad autorizovanych
servisov Black & Decker a rovnako dalSie informacie
tykajuce sa nasho popredajného servisu mozete najst
tieZ na internetovej adrese: www.2helpU.com






Pouzitie pristroja

Vas brusny ram Black & Decker je ureny na pracu
s pevne stojacimi (stabilnymi) pasovymi bruskami
Black & Decker s brisnym pasom s rozmerom 75 x 533
mm. Toto pridavné zariadenie zabezpecuje rovnu brusnu
zéakladriu a zabrafiuje zahibeniu pasu do obrobku. Tento
vyrobok je uréeny len na spotrebitelské pouZitie.

Bezpecnostné predpisy

Varovanie! Precitajte si vSetky pokyny uvedené v tomto
navode. Nedodrzanie tychto pokynov méze viest k Urazu
elektrickym pradom, k vzniku poZiaru alebo k vaznemu
poraneniu. Nazov ,elektrické naradie” uvadzany v tomto
navode oznaduje naradie napajané z elektrickej siete
alebo pomocou akumulatora.

TIETO POKYNY STAROSTLIVO USCHOVAJTE.

1.  Pracovné prostredie

a. Pracovny priestor udrzujte v Cistote a dobre
osvetleny. Znedisteny a riadne neosvetleny priestor
moze byt pricinou nehody.

b. Nepracujte so zariadenim vo vybusnom prostre-
di, ako napr. v blizkosti horfavych kvapalin,
plynov alebo prachu. Elektrické naradie je zdrojom
iskrenia, ktoré moze viest k vznieteniu horfavin.

c. Pripracis naradim zaistite bezpeénu vzdialenost’
deti a ostatnych os6b. Odvratenie pozornosti moze
viest k strate kontroly nad naradim.

2. Elektricka bezpeénost’

a. Zastréka napajacieho kabla naradia musi
zodpovedat’ zasuvke. Nikdy akymkolvek
sp6sobom zastréku neupravujte. Pri praci
s uzemnenym elektrickym naradim nikdy
nepouzivajte zastrékové adaptéry. Neupravované
zastr¢ky a vyhovujuce spoje znizuju nebezpelenstvo
Urazu elektrickym pradom.

b. Nedotykajte sa uzemnenych povrchov, ako su
napr. potrubia, radiatory, sporaky a chladnicky. Pri
uzemneni Vasho tela hrozi zvySené nebezpecenstvo
Urazu elektrickym pradom.

c. Nevystavujte naradie dazd'u alebo vihku. Pokial
do naradia vnikne voda, zvySi sa riziko urazu
elektrickym prudom.

d. S napajacim kablom zaobchadzajte opatrne.
Nepouzivajte privodny kabel na prenasanie
naradia, tahanie alebo vyt'ahovanie zastréky zo
zasuvky. Chrante kabel pred vysokymi teplotami,
mastnotou, ostrymi hranami a pohyblivymi
Cast'ami. PoSkodené alebo spletené kable zvySuju
riziko Urazu elektrickym pradom.

e. Pripracis naradim vonku pouzivajte predizovacie
kable uréené na vonkajsie pouzitie. PouZitie tychto
kablov znizuje riziko Urazu elektrickym pridom.

3. Osobna bezpecnost’

a. Pripraci s elektrickym naradim bud'te neustale
pozorni, sledujte, €o robite a pouzivajte zdravy
rozum. S naradim nepracuijte, pokial’ ste unaveni
alebo pod vplyvom drog, alkoholu ¢i liekov.
Chvilka nepozornosti pri praci s naradim méze viest
k vaznemu Urazu.
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Pouzivajte prostriedky na ochranu bezpecnosti.
Vzdy pouzivajte ochranu zraku. Ochranné
prostriedky, ako respirator, nekizava pracovna obuy,
pokryvka hlavy a chranie sluchu znizuju riziko
poranenia osbb.

Zabrante nahodnému spusteniu. Pred pripojenim
k zdroju napétia skontrolujte, ¢i je hlavny vypinaé
vypnuty. Prenasanie naradia s prstom na vypinadi
alebo jeho pripajanie, pokial je hlavny vypinag
v polohe zapnuté, méze viest k poraneniu oséb.
Pred spustenim naradia sa vzdy uistite, ¢i nie
su v jeho blizkosti kfuce alebo nastavovacie
pripravky. KIu¢ zanechany v rotujucich &astiach
naradia moze spbsobit poranenie oséb.
Nenaklanajte sa. Pri praci vzdy udrzujte vhodny
a pevny postoj. To umozni lepSiu ovladatelnost
naradia v neoGakavanych situaciach.

Riadne sa obliekajte. Nenoste volny odev
alebo Sperky. Udrzujte vlasy, odev a rukavice
v bezpecnej vzdialenosti od pohyblivych casti
naradia. Volné 3aty, Sperky alebo dlhé vlasy m6zu
byt pohyblivymi dielmi zachytené.

Pokial je naradie vybavené zariadenim na
odsavanie prachu, skontrolujte, €i je riadne
nainstalované a spravne pouzivané. Pouzivanie
tohto zariadenia zniZuje rizika spojené s pracou
v prasnom prostredi.

Prevadzka a udrzba elektrického naradia
Naradie nepret'azujte. Pre konkrétne aplikacie
pouzivajte vhodné naradie. S vhodnym naradim
budete pracovat lepSie a bezpecnejSie.

Pokial nejde hlavny vypina¢ naradia zapnut
a vypnut, s naradim nepracujte. Elektrické
naradie, ktoré sa neda ovladat pomocou vypinaca,
je nebezpecné a musi byt opravené.

Pred prevadzanim nastaveni, vymenou prislu-
Senstva alebo uskladnenim naradie vzdy odpojte
od privodu elektrického pradu. Tieto preventivne
bezpenostné opatrenia znizuju riziko nahodného
spustenia naradia.

Pokial naradie nepouzivate, ulozte ho mimo
dosahu deti a zabrante osobam neoboznamenym
s obsluhou naradia alebo s tymto navodom, aby
s naradim pracovali. Elekrické naradie je v rukach
nekvalifikovanej obsluhy nebezpeéné.

Udrzba elektrického naradia. Skontrolujte vychylenie
€i zaseknutie pohyblivych casti, poSkodenie
jednotlivych dielov a iné okolnosti, ktoré mézu
mat’ vplyv na chod naradia. Pokial' je naradie
poskodené, nechajte ho opravit. Vela nehdd
byva spdsobenych nedostatonou udrzbou naradia.
Rezné nastroje udrzujte ostré a Cisté. Riadne
udrzované rezné nastroje s ostrymi Cepelami su menej
nachylné na zaseknutie a su lepSie ovladatelné.
Pouzivajte elektrické naradie, prislusenstvo,
nastroje atd. v sulade s tymito pokynmi a
spésobom odporuéenym pre dany typ naradia
s ohfadom na pracovné podmienky a druh
vykonavanej prace. Pouzitie naradia inym
spdsobom a na iné nez odporuené ucely moze
viest k vzniku nebezpecnych situacii.



Opravy
Opravy elektrického naradia zverte kvalifikova-
nému technikovi, ktory pouziva originalne
nahradné diely. Tym zaistite bezpe¢nu prevadzku
naradia.

Dalsie bezpeénostné pokyny tykajlice sa briisok

+  Varovanie! Pobyt v praSnom prostredi a vdychnutie
prachu pri bruseni méze ohrozit' zdravie obsluhy
naradia a okolo stojacich oséb. PouZivajte masku
proti prachu uréenu Specialne na ochranu pred
toxickym prachom a podobnymi splodinami
a zaistite, aby boli takto chranené vSetky osoby
nachadzajuce sa alebo vstupujuce do pracovného
priestoru.

*  Po ukonceni brusenia odstrante vSetok prach.

*  Obzvlast opatrni budte pri bruseni naterov s obsa-
hom olova alebo pri bruseni dreva &i kovov s moz-
nostou vzniku toxického prachu:

- Zamedzte vstupu deti a tehotnych Zien do
pracovného priestoru.

+ V pracovnom priestore nejedzte, nepite a
nefajcite.

+  Zaistite bezpecénu likvidaciu prachu a ostatnych
necistdt vzniknutych pri braseni.

Popis

1. Skrutka na nastavenie vySky brisenia
2. Vodiace vystupky

Montaz

Varovanie! Pred monaZou sa uistite, &i je naradie vypnuté
a odpojené od siete.

Uchytenie ramu k naradiu (obr. A)

*  PoloZte naradie na stol.

»  Zaistite prednu rukovat naradia (4) vo vodorovne;j
polohe.

+  Obratte naradie spodnou stranou nahor.

+  Polozte stojan vrchnou ¢astou na naradie. Zasurite
koniec nastavovacej skrutky (1) do montazneho
otvoru (3) v zadnej Casti naradia. Vodiace vystupky
(2) musia zapadnut do otvorov (5) v zakladni
naradia.

Pouzitie
Varovanie! Nechajte naradie pracovat jeho vlastnym

tempom. Zamedzte pretaZovaniu naradia.

Pri praci s tymto prisluSenstvom sa riadte tiez pokynmi
na obsluhu pre dané naradie.

Nastavenie vysky brusenia
»  Vysku brusenia nastavte pomocou skrutky (1).

Udrzba
Vase naradie Black & Decker bolo skonStruované tak,
aby pracovalo ¢o najdlhSie s minimalnymi narokmi na

udrzbu. Dlhodoby bezproblémovy chod néaradia zavisi
od jeho riadnej udrzby a pravidelného Cistenia.
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*  Pravidelne Cdistite prislusenstvo makkou kefkou
a suchou handri¢kou. Na Cistenie nepouzivajte
Cistiace prostriedky s obsahom brusnych Castic a
rozpustadla.

Ochrana zivotného prostredia

Triedenie odpadu. Tento vyrobok nesmie byt
likvidovany spolu s beznym komunalnym
odpadom.

Ak nebudete naradie Black & Decker dalej pouzivat
alebo ak chcete naradie nahradit novym, nelikvidujte
toto naradie v beznom komunalnom odpadu. Odovzdajte
vyrobok do miestnej zberne triedeného odpadu.
(D Triedeny odpad umozZiuje recyklaciu a opatovné
%(:9 vyuzitie pouzitych vyrobkov a obalovych
materialov. Opé&tovné pouzitie recyklovanych
materialov pomaha chranit’ Zivotné prostredie
pred znecistenim a znizuje spotrebu surovin.

Miestne predpisy mézu upravovat spdsob likvidacie
domacich elektrickych spotrebiCov v miestnych zberniach
alebo v mieste nakupu vyrobku.

Po ukonéeni Zivotnosti vyrobkov Black & Decker
poskytuje spolo¢nost Black & Decker moznost recyklacie
tychto vyrobkov. Ak chcete vyuzit' tato sluzbu, dopravte
prosim Vase nepotrebné vyrobky do znackoveého servisu,
kde na vlastné naklady zaistia ich recyklaciu a ekologické
spracovanie.

Adresu najblizSieho znackového servisu najdete u svojho
znackového predajcu Black & Decker na adrese, ktora
je uvedena v tomto navode. Prehlad autorizovanych
servisov Black & Decker a rovnako dalSie informacie
tykajuce sa nasho popredajného servisu mozete najst
tieZ na internetovej adrese: www.2helpU.com



Politika sluzieb zakaznikom

Spokojnost’ zakaznika s vyrobkom a servisom je
nas najvyssi ciel.

Kedykolvek budete potrebovat’ radu ¢i pomoc,
obratte sa s déverou na nas najblizsi servis

Black & Decker, kde Vam vysSkoleny personal
poskytne nase sluzby na najvy$Sej urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

BlahozZeldme Vam k zakupeniu tohto kvalitného
vyrobku Black & Decker.

Nas zavazok ku kvalite zahffia v sebe samozrejme
tiez nase sluzby zakaznikom.

Preto ponukame zaruénu dobu daleko presahujicu
minimalne poZiadavky vyplyvajuce zo zakona.

Kvalita tohto pristroja nam umoznuje ponuknut
Vam 2 roénu zaruku istoty. Ak sa objavia
akékolvek materialové, alebo vyrobné chyby
v priebehu 24 mesiacov od zakupenia pristroja,
ru¢ime za ich bezplatné odstranenie, pripadne,
podla nasho uvazenia, bezplatni vymenu pristroja
za nasledujucich podmienok:

»  Pristroj bude dopraveny (spolu s originalnym
zarucnym listom Black & Decker a s dokladom
o nakupe), do jedného z poverenych servisnych
stredisk Black & Decker, ktoré su autorizované
na vykonavanie zaruénych oprav.

* Pristroj bol pouzivany iba s originalnym
prisluSenstvom alebo pridavnymi zariadeniami
a prislusenstvom BBW ¢i Piranha, ktoré
je vyslovene odporu¢ané ako vhodné na
pouzitie spolu s pristrojom Black & Decker.

+  Pristroj bol pouzivany a udrziavany v sulade
s navodom na obsluhu.

»  Pristroj nevykazuje Ziadne pri€iny poSkodenia
spbsobené opotrebovanim.

Naviac servis Black & Decker poskytuje na vSetky
vykonavané prevedené opravy a vymenené
nahradné diely dalSiu servisnu zaru¢nu dobu
v trvani 6 mesiacov.

zst00045197 - 29-05-2007
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Zaruka sa nevztahuje na spotrebné prislusenstvo
(vrtaky, skrutkovacie nastavce, pilové kotuce,
hoblovacie noze, brusne kotuce, pilové listy,
brasny papier a pod.) ani na prislusenstvo pristroja
poskodené opotrebovanim.

Toto naradie nie je vhodné pre profesionélne
pouzitie.

Black & Decker

Stara Vajnorska cesta 8
831 04 Bratislava 3
Slovenska republika

Tel.:+421 2 446 38 121, 3
+421 2 446 38 122
www.blackanddecker.sk

Fax:

www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

02/2007



BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3 Fax: 00421 2 446 38 122
www.blackanddecker.sk

www.dewalt.sk

informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63 Fax: 00421 33 551 26 24
www.bandservis.sk

p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55 623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

BLACK & DECKER
Klasterského 2
143 00 Praha 412 — Modrany
Ceska Republika
Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6 Fax: 004202417 70 204
Servis: 00420 2 444 03 247
www.blackanddecker.cz
www.dewalt.cz
recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1 Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz

bandservis@bandservis.cz
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ Bmcl(& @ mésict miesiace
nEcKEn® o o

@ Vyrobni kod Datum prodeje §§§g:;o prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja Zgﬁfgé helye
: : Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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